Vitamix

Addendum to

Warning

Caution

NEVER touch moving parts. Keep hands and
utensils out of container

A\
e

Operate with lid and lid plug in place

Electrical Shock Hazard

@

Read and understand owner’s manual before
using this product

High temperature when blending hot liquids

S

Do not immerse

DO NOT insert items into the container while the
blender is in use

1/0

On/Off

@ @ B>

blender is in use

Unplug while not in use, before cleaning, changing accessories or approaching parts that move while the

FAILURE TO FOLLOW THE INSTRUCTIONS AND SAFETY PRECAUTIONS IN THIS
ADDENDUM AND OWNER’S MANUAL CAN RESULT IN SERIOUS INJURY OR PROPERTY
DAMAGE. KEEP THIS ADDENDUM AND OWNER’S MANUAL IN A SAFE LOCATION FOR

FUTURE REFERENCE.

Note: This addendum is important use and care information for Vitamix TQO blenders
that do not have the twist-lock sound enclosure. The attachment and removal of the
Legacy sound cover is different from the Twist Lock Sound Cover. The care of the Sound
Dampening Gasket and Centering Pad is also different from the Twist Lock machines.

To identify your machine type:
1. Open the Sound Enclosure cover.
2. Remove the centering pad.

3. Look at the base of the sound enclosure for this graphic.

> |f this graphic is present:

the information in this addendum does not apply to the use of your machine.
Disregard the information in this addendum. Refer to the Twist Lock TQO Use and

Care manual.

> |If there is no graphic on your sound enclosure base, your sound enclosure is the
Legacy design and the information here is important to the use and care of your
machine. Proceed to the next page. The Important Safeguards, Progamming Your
Machine, Operation, paragraphs of the Cleaning and FAQ sections of the Twist
Lock Manual are relevant and should referened in addition to the information here.

O

HAND WASH ONLY




Compact Cover

Cover Door:

1. The cover door can be removed by opening it until the door is horizontal.

Then, gently spread the sides of the door over the round hinges and
remove.

2. To reinstall the cover door, gently spread the sides of the door and place
the door hinge cutouts over the round hinges.

-~
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K FIGURE A j

Back Cover:

For enhanced sound reduction, the sound enclosure for the The Quiet One®
is secured to the base using a patented magnetic system. Aside from the
advantages of reducing blending noise over that of mechanically attached
door systems, the magnetically attached system allows for fast and easy
removal for cleaning.
To remove the sound enclosure:

» First ensure that the container has been removed from the unit.

¢ Grasp the enclosure with both hands.

¢ Tilt slightly back and pull the enclosure straight up (See Figure B).
To replace the sound enclosure:

« Start with the back cover detached from the cover door

« Align the opening in the base plate of the back cover (See Figure C)

« Start on one side of the centering pad and slowly lay the back cover
into position ensuring that the sound dampening pad is not
pinched by any portion of the base plate (Figure D)

L FIGURE B J

IMPORTANT NOTES!

Sound Dampening Gasket: Do not wash in the dishwasher. High
temperatures and chemicals may cause the pad to swell. Do not soak. The
gasket may absorb water and swell.

It can take 24-48 hours of air drying before it returns to its original size.

Sound Dampening Gasket and Container Centering Pad: The sound
dampening gasket located between the base and the cover door can be
removed for cleaning by simply pealing it off the base after the cover has
been removed. (See pages 14 and 15 for cover removal).

Wash the gasket and pad in warm, soapy water. Rinse clean under running
water and dry. Reassemble before use. To reinstall the sound dampening gasket,
simply lay it on the base making sure that it fits snuggly against the centering
pad. Replace the sound enclosure as directed on page 15. Make sure the gasket
is seated properly against the blender and the centering pad. The gasket and the
centering pad should be flat on the motor base.

©2019 Vita-Mix" Corporation. No part of this publication may be reproduced or transmitted in any form or by any means or
stored in a database or retrieval system without the written permission of the Vita-Mix® Corporation.
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Vitamix

Lampiran untuk

A Peringatan A Perhatian
JANGAN PERNAH menyentuh bagian % Operasikan bersama penutup blender
- yang bergerak. Jauhkan tangan dan dan sumbat penutup yang terpasang

peralatan dari wadah rapat

Baca dan pahami buku panduan ini
sebelum menggunakan produk ini

Bahaya Sengatan Listrik (AN
Y J \/

Suhu tinggi saat sedang mencampur @ Jangan direndam
cairan panas

JANGAN masukkan item ke dalam wadah | 1 /0| On/Off
saat blender sedang digunakan

Cabut saat sedang tidak digunakan, sebelum membersihkan, mengganti aksesori, atau
mendekati bagian yang bergerak selama blender sedang digunakan

KETIDAKPATUHAN TERHADAP PETUNJUK DAN TINDAKAN PENCEGAHAN KESELAMATAN
DALAM LAMPIRAN INI DAPAT MENGAKIBATKAN CEDERA SERIUS ATAU KERUSAKAN
PROPERTI. SIMPAN LAMPIRAN DAN BUKU PETUNJUK PEMILIK INI DI TEMPAT YANG
AMAN UNTUK RUJUKAN DI MASA MENDATANG.

Catatan: Lampiran ini adalah informasi penggunaan dan perawatan penting untuk blender
Vitamix TQO yang tidak memiliki penutup suara kunci puntir. Pemasangan dan pelepasan
penutup suara Legacy berbeda dari Penutup Suara Kunci Puntir. Perawatan Gasket Peredam
Suara dan Bantalan Tengah juga berbeda dari mesin Twist Lock.

Untuk mengidentifikasi jenis mesin Anda:
1. Buka tutup Penutup Suara.

@ B p>

2. Lepaskan bantalan tengah. @ %
3. Cari grafis ini di bagian dasar penutup suara. e
> Jika grafis ini ada: HAND WASH ONLY

informasi di lampiran ini tidak berlaku untuk penggunaan mesin Anda. Abaikan
informasi dalam Lampiran ini. Rujuk ke buku panduan Penggunaan dan Perawatan
Twist Lock TQO.

> Jika tidak ada grafis pada dasar penutup suara Anda, penutup suara Anda adalah
desain Lama dan informasi di sini amatlah penting terkait penggunaan dan perawatan
mesin Anda. Lanjutkan ke halaman berikutnya. Pengamanan Penting, Memrogram
Mesin Anda, Operasi, paragraf bagian Pembersihan dan FAQ Buku Panduan Twist
Lock adalah relevan dan harus dirujuk sebagai tambahan informasi di sini.



Penutup Rapat

Pintu Penutup:

1.

Pintu penutup dapat dilepaskan dengan membukanya hingga posisi
pintu horizontal. Kemudian, perlahan-lahan bentangkan sisi-sisi pintu di
atas engsel bundar dan angkat.

Untuk memasang kembali pintu penutup, perlahan-lahan bentangkan
sisi-sisi pintu dan letakkan potongan engsel pintu di atas engsel bundar.

a N

GAMBAR A

Penutup Belakang:

Untuk pengurangan suara yang disempurnakan, penutup suara untuk The Quiet
One® dikencangkan ke dasar menggunakan sistem magnet yang dipatenkan.
Selain keuntungan mengurangi kebisingan saat pencampuran dibandingkan
sistem pintu yang terpasang secara mekanis, sistem yang terpasang secara
magnetis memungkinkan pelepasan yang cepat dan mudah saat dibersihkan.

Melepaskan penutup suara:

¢ Pertama, pastikan wadah telah dilepaskan dari unit.
* Pegang penutup dengan kedua tangan.
« Miringkan sedikit ke belakang dan tarik penutup ke atas (Lihat Gambar B).

Memasang kembali penutup suara:

L GAMBAR B J

* Mulai dengan penutup belakang yang terlepas dari pintu penutup
« Sejajarkan lubang di pelat dasar penutup belakang (Lihat Gambar C)

* Mulailah dari satu sisi bantalan tengah dan perlahan-lahan pasang
penutup belakang ke tempatnya, dengan memastikan bantalan peredam
suara tidak terjepit oleh bagian mana pun dari pelat dasar (Gambar D)

p GAMBARC J

CATATAN PENTING!

Gasket Peredam Suara: Jangan dicuci di mesin pencuci piring. Suhu tinggi
dan bahan kimia dapat menyebabkan bantalan membengkak. Jangan
direndam. Gasket dapat menyerap air dan membengkak.

Memerlukan waktu 24-48 jam pengeringan dengan diangin-anginkan
sebelum gasket kembali ke ukuran awal.

Gasket Peredam Suara dan Bantalan Tengah Wadah: Gasket peredam
suara yang terletak di antara alas dan pintu penutup dapat dilepaskan
untuk dibersihkan hanya dengan mengecilkannya dari dasar setelah
penutup dilepas. (Lihat halaman 14 dan 15 untuk pelepasan penutup).

Cuci gasket dan bantalan dengan air sabun hangat. Bilas sampai bersih
dengan air mengalir dan keringkan. Pasang kembali sebelum digunakan.
Untuk memasang kembali gasket peredam suara, cukup letakkan di atas
dasar, pastikan pas dengan bantalan di bagian tengah. Pasang kembali
penutup bunyi seperti yang diarahkan pada halaman 15. Pastikan gasket
sudah terpasang dengan benar pada blender dan bantalan tengah.
Gasket dan bantalan tengah harus rata di atas alas motor.

©2019 Vita-Mix® Corporation. Dilarang keras menggandakan atau mengirimkan bagian dari publikasi ini dalam bentuk apa pun atau
dengan cara apa pun atau menyimpannya dalam basis data atau sistem pengambilan tanpa izin tertulis dari Vita-Mix® Corporation.



Vitamix

Adendum untuk

AMARAN

AWAS

JANGAN SESEKALI menyentuh bahagian
yang bergerak. Pastikan tangan dan
peralatan berada di luar bekas

> (>

Gunakan ketika tudung dan palam
tudung berada di tempatnya

Bahaya Kejutan Elektrik

Baca dan fahami manual pemilik
sebelum menggunakan produk ini

Suhu yang tinggi apabila mengisar cecair
panas

Jangan rendam

JANGAN memasukkan barang ke dalam
bekas ketika pengisar sedang digunakan

1/0

Hidupkan/Matikan

@ R P>

Cabut palam apabila tidak digunakan, sebelum membersihkan, menukar aksesori atau
menyentuh bahagian yang bergerak semasa pengisar sedang digunakan

KEGAGALAN UNTUK MEMATUHI ARAHAN DAN LANGKAH KESELAMATAN DALAM ADENDUM
DAN MANUAL PEMILIK INI BOLEH MENYEBABKAN KECEDERAAN SERIUS ATAU KEROSAKAN
HARTA. SIMPAN ADENDUM DAN MANUAL PEMILIK INI DI TEMPAT YANG SELAMAT UNTUK

RUJUKAN PADA MASA AKAN DATANG.

Nota: Adendum ini merupakan maklumat penggunaan dan penjagaan yang penting untuk
pengisar Vitamix TQO yang tidak dilengkapi dengan penudung bunyi kunci twist. Pemasangan
dan penanggalan penutup bunyi Legacy berbeza daripada Penutup Bunyi Kunci Twist. Penjagaan

Gasket Pelenyap Bunyi dan Lapik Memusat juga berbeza daripada mesin Kunci Twist.

Untuk mengenal pasti jenis mesin anda:
1. Buka penutup Penudung Bunyi.
2. Keluarkan lapik memusat.

3. Cari grafik ini di bahagian tapak penudung bunyi.

> Jika terdapat grafik ini:

maklumat dalam adendum ini tidak berkaitan dengan penggunaan mesin anda. Abaikan
maklumat dalam adendum ini. Rujuk manual Penggunaan dan Penjagaan Kunci Twist TQO.

> Jika tiada grafik pada tapak penudung bunyi anda, penudung bunyi anda merupakan
reka bentuk Legacy dan maklumat yang terdapat di sini penting untuk penggunaan dan
penjagaan mesin anda. Teruskan ke halaman yang seterusnya. Perlindungan yang Penting,
Pemprograman Mesin Anda, Operasi, perenggan pada bahagian Pembersihan dan Soalan
Lazim dalam Manual Kunci Twist adalah berkaitan dan hendaklah dirujuk sebagai tambahan

kepada maklumat di sini.
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HAND WASH ONLY




Penutup Padat

Pintu Penutup:

1. Pintu penutup boleh ditanggalkan dengan membukanya sehingga pintu
mendatar. Kemudian, perlahan-lahan sebarkan sisi pintu pada engsel
bulat dan keluarkan.

2. Untuk memasang semula penutup pintu, perlahan-lahan sebarkan ke sisi
pintu dan meletakkan potongan engsel pintu pada engsel bulat tersebut.

a N
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Penutup Belakang:
Untuk pengurangan bunyi yang dipertingkatkan, penudung bunyi untuk The

Quiet One® dipasang kemas pada tapak menggunakan sistem magnetik yang

dilindungi paten. Selain kelebihan mengurangkan bunyi bising pengisaran
berbanding dengan sistem pintu yang dipasang secara mekanikal, sistem
pemasangan magnetik membolehkan penanggalan yang pantas dan mudah
untuk pembersihan.

Untuk menanggalkan penudung bunyi:
« Pertama-tamanya pastikan bekas telah ditanggalkan daripada unit.
¢ Pegang penudung dengan kedua-dua belah tangan.

« Sengetkan sedikit ke belakang dan tarik penudung tegak ke atas
(Lihat Rajah B).

Untuk meletakkan semula penudung bunyi:

¢ Mulakan dengan penutup belakang yang ditanggalkan daripada
pintu penutup

< Jajarkan bukaan pada plat tapak penutup belakang (Lihat Rajah C)

» Mulakan di satu bahagian lapik memusat dan perlahan-lahan ratakan
penutup belakang ke kedudukannya dengan memastikan lapik
pelenyap bunyi tidak terjepit oleh mana-mana bahagian pada plat
tapak (Rajah D)

L RAJAH B J

NOTA PENTING!

Gasket Pelenyap Bunyi: Jangan basuh di dalam mesin cuci pinggan
mangkuk. Suhu tinggi dan bahan kimia boleh menyebabkan lapik
mengembang. Jangan rendam. Gasket boleh menyerap air dan
mengembang.

Pengeringan udara sehingga 24-48 jam mungkin diperlukan sebelum
ia kembali kepada saiz asal.

Gasket Pelenyap Bunyi dan Lapik Memusat Bekas: Gasket pelenyap bunyi
yang terletak di antara tapak dan pintu penutup boleh ditanggalkan untuk
pembersihan hanya dengan menariknya daripada tapak setelah penutup
ditanggalkan. (Lihat halaman 14 dan 15 untuk menanggalkan penutup).

Cuci gasket dan lapik dalam air sabun yang suam. Bilas bersih di bawah air
yang mengalir dan keringkan. Pasang semula sebelum digunakan. Untuk
memasang semula gasket pelenyap bunyi, hanya ratakan pada tapak
memastikan ia muat dengan kemas pada lapik memusat. Letakkan semula
penudung bunyi seperti yang diarahkan pada halaman 15. Pastikan gasket
diletakkan dengan betul pada pengisar dan lapik memusat. Gasket dan
lapik memusat hendaklah rata pada tapak motor.

©2019 Syarikat® Vita-Mix. Tiada bahagian daripada terbitan ini boleh diterbitkan semula atau dihantar dalam sebarang bentuk
atau dengan apa cara atau disimpan dalam pangkalan data atau sistem dapatan semula tanpa kebenaran bertulis daripada

Syarikat® Vita-Mix.
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Vitamix

Lampiran untuk

Buku Panduan Penggunaan dan Perawatan

Peringatan A Perhatian

JANGAN PERNAH menyentuh bagian yang | Operasikan bersama penutup blender dan
ber eﬁak. Jauhkan tangan dan peralatan dari % sumbat penutup yang terpasang rapat
wada

Bahaya Sengatan Listrik Baca dan pahami buku panduan ini sebelum

& | menggunakan produk ini

Suhu tinggi saat sedang mencampur cairan panas @ Jangan direndam

JANGAN masukkan item ke dalam wadah saat 1 /70 | On/Off
blender sedang digunakan

@ @ p|> B>

Cabut saat sedanf; tidak digunakan, sebelum membersihkan, mengganti aksesori, atau mendekati bagian
yang bergerak selama blender sedang digunakan

KETIDAKPATUHAN TERHADAP PETUNJUK DAN TINDAKAN PENCEGAHAN
KESELAMATAN DALAM LAMPIRAN INI DAPAT MENGAKIBATKAN CEDERA SERIUS
ATAU KERUSAKAN PROPERTI. SIMPAN LAMPIRAN DAN BUKU PETUNJUK PEMILIK INI
DI TEMPAT YANG AMAN UNTUK RUJUKAN DI MASA MENDATANG.

Catatan: Lampiran ini adalah informasi penggunaan dan perawatan penting untuk
blender Vitamix TQO yang tidak memiliki penutup suara kunci puntir. Pemasangan dan
pelepasan penutup suara Legacy berbeda dari Penutup Suara Kunci Puntir. Perawatan
Gasket Peredam Suara dan Bantalan Tengah juga berbeda dari mesin Twist Lock.

Untuk mengidentifikasi jenis mesin Anda:
1. Buka tutup Penutup Suara

2. Lepaskan bantalan tengah. @%ﬁﬁ
3. Cari grafis ini di bagian dasar penutup suara HAND WASH ONLY

> Jika grafis ini ada:

informasi di lampiran ini tidak berlaku untuk penggunaan mesin Anda.
Abaikan informasi dalam Lampiran ini. Rujuk ke buku panduan Penggunaan dan
Perawatan Twist Lock TQO.

> Jika tidak ada grafis pada dasar penutup suara Anda, penutup suara Anda adalah
desainLegacydaninformasidisiniamatlah pentingterkait penggunaandanperawatan
mesin Anda. Lanjutkan ke halaman berikutnya. Pengamanan Penting, Memrogram
Mesin Anda, Operasi, paragraf bagian Pembersihan dan FAQ Buku Panduan
Twist Lock adalah relevan dan harus dirujuk sebagai tambahan informasi di sini.



Penutup Rapat

Pintu Penutup:

1. Pintu penutup dapat dilepaskan dengan membukanya hingga posisi
pintu horisontal.Kemudian, perlahan-lahan bentangkan sisi-sisi pintu di
atas engsel bundar dan angkat.

2. Untuk memasang kembali pintu penutup, perlahan-lahan bentangkan
sisi-sisi pintu dan letakkan potongan engsel pintu di atas engsel bundar.

a N
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Penutup Belakang:

Untuk pengurangan suara yang disempurnakan, penutup suara untuk The Quiet
One® dikencangkan ke dasar menggunakan sistem magnet yang dipatenkan. Selain
keuntungan mengurangi kebisingan saat pencampuran dibandingkan sistem pintu yang
terpasang secara mekanis, sistem yang terpasang secara magnetis memungkinkan
pelepasan yang cepat dan mudah saat dibersihkan.
Melepaskan penutup suara:

* Pertama, pastikan wadah telah dilepaskan dari unit.

* Pegang penutup dengan kedua tangan.

* Miringkan sedikit ke belakang dan tarik penutup ke atas (Lihat Gambar B).
Memasang kembali penutup suara:

* Mulai dengan penutup belakang yang terlepas dari pintu penutup

 Sejajarkan lubang di pelat dasar penutup belakang (Lihat Gambar C)

* Mulailah dari satu sisi bantalan tengah dan perlahan-lahan pasang penutup
belakang
ke tempatnya, memastikan bantalan peredam suara tidak terjepit oleh bagian
mana pun dari pelat dasar (Gambar D)

L GAMBARB J

CATATAN PENTING!

Gasket Peredam Suara: Jangan dicuci di mesin pencuci piring. Suhu
tinggi dan bahan kimia dapat menyebabkan bantalan membengkak. Jangan
direndam. Gasket dapat menyerap air dan membengkak.

Memerlukan waktu 24-48 jam pengeringan dengan diangin-anginkan
sebelum gasket kembali ke ukuran awal.

Gasket Peredam Suara dan Bantalan Tengah Wadah: Gasket peredam
suara yang terletak di antara alas dan pintu penutup dapat dilepaskan untuk
dibersihkan hanya dengan mengecilkannya dari dasar setelah penutup
dilepas. (Lihat halaman 14 dan 15 untuk pelepasan penutup).

Cuci gasket dan bantalan dengan air sabun hangat. Bilas sampai bersih
dengan air mengalir dan keringkan. Pasang kembali sebelum digunakan.
Untuk memasang kembali gasket peredam suara, cukup letakkan di atas
dasar, pastikan pas dengan bantalan di bagian tengah. Pasang kembali
penutup bunyi seperti yang diarahkan pada halaman 15. Pastikan gasket
sudah terpasang dengan benar pada blender dan bantalan tengah. Gasket
dan bantalan tengah harus rata di atas alas motor.

©2019 Vita-Mix" Corporation. Tidak ada bagian dari publikasi ini yang dapat diproduksi ulang atau dikirim dalam bentuk apa pun atau dengan cara apa pun
atau disimpan dalam basis data atau sistem pengambilan tanpa izin tertulis dari Vita-Mix® Corporation.






To see the complete line of Vitamix" products,
visit vitamix.com.

Vitamix

Vita-Mix® Corporation

8615 Usher Road

Cleveland, OH 44138-2103 U.S.A.
vitamix.com
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